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INTERVJU SA SKENDEROM BOSNJAKU

PriStina | Datum: 4. decembar 2018.
Trajanje: 107 minuta

Prisutni:

el A

Skender BoSnjaku (Intervjuisani)
Kaltrina Krasnici (Vodila intervju)
Aurela Kadriu (Vodila intervju)
Besarta Breznica (Kamera)



Kosovo

Simboli u transkripciji, neverbalna komunikacija:
() - emocionalna komunikacija
{} - sagovornik objasnjava nesto gestovima.

Druga pravila transkripcije:
[] - dodatak tekstu kako bi se pomoglo razumevanje
Fusnote su dodaci koji pruZaju informacije o mestima, imenima ili izrazima.

Prvi deo

Aurela Kadriu: MoZete li da se predstavite, ispricate nam nesto o vasim uspomenama iz ranog
detinjstva, dakle, sredina u kojoj ste odrastali, vasa porodica, kakva je to bila porodica, Cega god se
secate?

Skender Bosnjaku: MoZzemo li da po¢nemo?
Aurela Kadriu: Da, da.

Skender Bosnjaku: Ukratko, roden sam 1942. Zavrsio sam osnovnu $kolu “Hadzi Zeki” u Pedi,
onda sam nastavio sa osnovnom Skolom, zato $to sam zavrSio prva dva razreda i nastavio sam na
Karagacu, tako se zvala u Karagacu. Onda sam se vratio u Skolu “Ramiz Sadiku” i na kraju sam
zavrsio gimnaziju, koja se zvala Realna gimnazija u Pedi...

Aurela Kadriu: Gospodine Bosnjaku, mozemo li da stanemo i pricamo o vasoj porodici...

Skender Bosnjaku: Ah, o mojoj porodici. Porodica, moj otac, Isa, umro je, moja majka, Hajrije,
umrla je, imam brata, Sefket. Veéinu svog detinjstva sam proveo u Peéi, moje rane uspomene su
vezane za osecaj siromastva, oskudice. Skolovanje je bilo te$ko u smislu da nisam imao osnovne
stvari, recimo knjige, sveske, olovke i sve ostalo. Ali, u tom siromastvu, opstajali su idealizam i
upornost, kao i Zelja za uc¢enjem, ¢itanjem, za znanjem i tako dalje. Dakle, zavrSio sam gimnaziju u
Peci, pre se zvala realna, danas “Bedri Pejani”, i seCam se puno ljudi iz detinjstva.

Secam se svog prvog ucitelja Hamdija Tabakua, secam se svog drugog ucitelja, Hamdi Tabaku. | za
ostala dva razreda pokojni Kamber Pajaziti mi je bio ucitelj, Dzafer Karahoda je bio moj razredni,
Muhamet Belegu je bio moj razredni, Saban Aliu je bio moj razredni, Riza Cavolji je bio moj
razredni, RedZep Geci je bio moj razredni i tako dalje.

Srecan sam $to, pogotovo zbog Ahmeta Mehe, Ahmet Kelmendi, moj nastavnik albanskog jezika
Cija porodica... mislim da me je on doveo dovde, gde se danas nalazim. Moje znanje jezika,
knjizevnosti, Citanje, i kojem Cu biti zauvek zahvalan, i uvek na Dan nastavnika, podsetim ga preko
svog Fejsbuk naloga. Uvek ga podsetim za Dan nastavnika i tako dalje. | ja mislim da sam ja
generacija, poslednji Mohikanac koji odaje postovanje svojoj generaciji, mojim nastavnicima,
kojima se divim i poStujem do poslednjeg daha.
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Inace, seCam se Peli, napusatio sam Pe¢ kao osamnaestogodisnjak. Ljudi, se¢am se Ramine
drvene pedi, taksista Sahin Goska, se¢am se berberina RedZepa Bogua, seam se svojih prijatelja,
Faruk... Bio sam u istom razredu u gimnaziji sa Farukom Begoljijem, Enverom Hadrijem, Bajramom
Sefom, Ruzdijem Spahiu, kao Sto sam rekao Enver Hadri, Ekrem Kruezui. Jako sam ponosan sto
sam bio njihov prijatelj i Sto smo imali pravi odnos, da generacije danas ne prate ovu uobicajenu
solidarnost. Jusuf Gacaferi, moji prijatelji, umalo zaboravih, Jusuf Gacaferi je bio moj najbolji
prijatelj, bili smo komsije, umro je pre mene, mislim da ga nikada neéu zaboraviti. Ovde...

Kaltrina Krasnici: Kakav je grad bila Pe¢?
Skender Bosnjaku: Izvinite?
Kaltrina Krasnici: Kakav je grad bila Pe¢?

Skender Bosnjaku: Pec je bio grad izuzetne strukture, slike. Zapravo je bio atrakcija za turiste tada,
turisti su poceli da dolaze i glavno turisticko mesto je bila Pe¢, Rugova. Kao dete, se¢am se prvih
turista koji su dolazili Zureci da probaju plis' i deca, mi smo iSli da vidimo $ta se dogada. Ali, ali uvek
je bila dobra uspomena $to im se dopadala Rugovska klisura, pecki pejzaz, pecka atmosfera.

Pec je grad koji je podeljen Bistricom, seCam se Ura e Gurit [Kamenog mosta], Ura e Zallit
[Pes¢anog mosta], seCam se Hotela Korzo, se¢am se $etnji. Tada je bila tradicija da Setate korzom’
kao zabava, kao u Pristini, gde smo odlazili i sastajali se. MoZzda smo cak gledali i nase prve ljubavi
dok smo Setali sa prijateljima, pricali o domadim zadacima i tako dalje...

Kaltrina Krasnici: Odakle je dosla va3a strast prema obrazovanju?

Skender Bosnjaku: Moja strast prema obrazovanju, moZzda mogu da kaZzem da je to bio moj
talenat, moja li¢na ljubav ali i privrZzenost, privrZzenost, dohvat, to je bila energija mojih nastavnika,
koji iako nisu imali sredstva ili Skolsku pripremu kao nastavnici... ali, postojao je njihov ideal koji je
smanjivao, skrivao ili maskirao taj nedostatak papira ili diploma, ali voleli su da nam pruzaju sve
Sto je bilo moguce u to vreme.

Uprkos cCinjenici da nismo imali olovke i sveske, ipak smo postizali, mi smo generacija koja je nesto
postigla. Mogu da spomenem puno, one koje sam spomenuo, koji su postigli u Zivotu iako nisu
imali niSta, mi nismo imali nista. Od 10-15 predmeta u gimnaziji, veéina ih je bila na
srpskohrvatskom. Srpskohrvatski jezik je bio kao maternji jezik, zapravo smo imali predavanje
manje na srpskom. Dakle, jezik je takode bio, bilo je jako... puno su trazili, i seam se da su nam
trazili da napamet naucimo Boj na Kosovu, i srpske mitove, koje smo recitovali.

Puno sam (itao, bilo je manjka knjiga. Ja... seCam se toga kao da je bilo danas, na primer,
pozajmljivali smo od Naima Lucija, pokojnog, otisao je u Albaniju, umro je, imao je knjige koje je
pozajmljivao, na primer, secam se Sul me Loté [Sul sa suzama] koji je kruZio od ruke do ruke. Onda,

! Tradicionalna kapa od belog filca u obliku kupe, razlikuje se od regiona do regiona, prepoznatljivo
albanska.
2 Glavna ulica namenjena pe3acima.
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napisali smo Kéngét e Milosaos [Milosaove pesme] perom, na stolovima, na stepenistu Realne
[Kraljevske] ili gimnazije “Bedri Pejani”. Tu smo takode opisali Bagéti e Bujgési Naima FraSerija.

Dakle, mi stvarno nismo imali knjige, ali smo pokusali sa onima koje smo imali. Imao sam naviku
da citam, zapravo sam mislio da Cu otiéi u svetsku knjizevnost. Puno sam c¢itao, u gimnaziji sam
zapravo Citao na srpskom, pisao sam o Don Kihotu od Mance, onda Rat i mir, Dikens i tako dalje.

Dakle, mi smo generacija koja je volela Citanje, i tako je Cak i danas. Dakle, knjiga je za mene
najbolji prijatelj, najveée uzivanje, i najbolji sastanak. Ako ne pipnem knjigu tokom dana, dan mi se
¢ini propalim... da je iskoristim.

Kaltrina Krasnici: Da li su vasi roditelji bili obrazovani?

Skender Bosnjaku: Ne, ne, ne, ne, nisu bili. Moja majka je zavrsila osnovnu skolu, ali moj otac ne.
Dakle, to je istina. Plus, jezik unutar [porodice] je meSani, arhaicni jezik. Dakle, jezik, pokojni
Ahmet Meha mi je predavao jezik, i bilo je zadovoljstvo dobiti dobru ocenu iz eseja koji sam pisao
na Casu. Nekad su eseji bili ogledalo te osobe. Mogu da kazem da ovog dana kada sam bio na
Univerzitetu, Medicinskom fakultetu, posvetio sam se svojoj master tezi, rekao sam, znate, najbolji
test za one koji Zele da po¢nu master je da proverite kako pisu.

Drugo, predavao sam, hajde da se vratimo nazad, tri godine na Odseku za psihologiju, predavao
sam abnormalnost i licnost. | za mene je bilo zadovoljstvo da, pored znanja, esej, test, pises esej.
Za temu koju sam ja imao, prvo bih pogledao sintaksu, gramatiku, kakav je jezik i tok misli. Tako da
mislim da svaki od ovih ljudi, prvi test... Ovako bih uradio, “Da li Zelis da budes minstar? lli Sta Zelis
da budes? Samo napisi dve recenice i dacu ti ruku.”

Tako da, ne znam kako funkcionise to sa esejima danas, ali mislim da bi trebalo da piSu eseje kao
tada. Ne znam kako je danas, moZda se ne primenijuje, i jos jedna stvar koju nismo imali, nastavnik
albanskog jezika kada... Da vam kazam, kad sam se prijavio za pecku gimnaziju, postojao je
prijemni ispit, iako sam zavrSio osnovnu Skolu. Dakle, osnovna Skola, osam godina, odli¢ne ocene,
i opet sam morao da polaZzem prijemni ispit kako bih bio primljen u pecku gimnaziju.

| moj nastavnik albanskog jezika, od prvog dana, kada smo zavrsili prvu godinu gimnazije, dao
nam je jedan broj knjiga koje je trebalo da procitamo tokom letnjeg raspusta. Dakle, uvek smo
imali 20 do 25 knjiga da ¢itamo tokom leta. Kada je polela $kola, “Sta si procitao, Skender? Sta?” |
za svaku knjigu si morao da napises portfolio, pripremu... podatke, ta si procitao, Sta si razumeo i
tako dalje.

Kaltrina Krasnici: Na kojem... Kada kaZete da ste pri¢ali arhai¢nim jezikom kod kuée, $ta to znaci?

Skender Bosnjaku: Izmesan jezik, turski i albanski. Pa, uticaj turskog je bio... to je bila velika
prepreka za mene, i mislim da je posledica duge osmanske vladavine ta da se albanski jezik nije
toliko razvio, i to je uticalo na nasu stranu, iako je zarobljenistvo trajalo dugo nakon toga, srpsko
zarobljenistvo nas je dovelo do toga da ostanemo zaglavljeni u svom narativu. MoZzda mozZete da
primetite i kod mene takode, ali pokuSao sam da budem spontaniji, da tecnije govorim...
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Dakle, dobra strana, pored toga Sto je Albanija stekla nezavisnost 1912, i postigla misao i Zivot u
Albaniji, to je najlepsi deo. | mislim da kad ne bi bilo albanskog sa prevodom, sada se vracam
romanima koje sam procitao, mislim da bismo bankrotirali. Mislim da su oni postigli vise, oni Citaju
vise, oni pricaju bolje. Rekao sam da mogu opet da se rodim, Zeleo bih da se rodim u Albaniji, zato
Sto mislim da dete od pet-Sest godina zna jezik bolje nego ja u ovim godinama. Tako da, imamo
prepreke.

Ja do danas razmisljam na srpskom, onda prevodim na albanski. Dakle, to nije dobra situacija, do
danasnjeg dana se trudim da ¢itam Sto viSe mogu i verujte mi da ovih dana ¢itam Avanture Haklberi
Fina, gledao sam film, i ¢itao sam na srpskom, ali sve te romane koje sam procitao na srpskom,
sada ih ¢itam po drug put. To je sve zahvaljujuéi prevodima. Pogotovo izuzetnim prevodima Pjetera
Reia koji je preveo... Fan Noli je preveo Servantesa, ali je i Pjeter Rei. Dakle, eto, ove stvari o kojima
pricam sam postigao kroz Citanje.

Kaltrina Krasnici: Onda, kada ste imali 18 godina, gde ste odlucili da odete?

Skender Bosnjaku: Kada sam imao 18 godina, nakon Sto sam zavrSio maturu® u Pedi, bila je
matura rad [maturski rad], pripreme. Moj rad je bio “Romani i Kosovés” [Kosovski roman], pisao
sam o “Besniku” [Veran], RedZaja Suroia, “Karavani” [Karavan], Azema Skrelija, pisao sam o
“Rrushi ka nisé me u pjeké” [Grozd je poceo da zri], Sinana Hasanija i €iji roman... To su bili prvi
romani na albanskom na Kosovu.

| nakon Sto sam zavrSio maturu, saradivao sam sa Radio Pristinom, s vremena na vreme na Radio
Pristini emitovao se program “Kolovajsa e té Dielave” [Nedeljna Kolovajsa], pa sam upitao svoje
kolege, “Ekreme, da li Zeli$ da studira$? Skender... ” Bio je Skender Sala, sve sam ih pitao. | na
kraju, zapitao sam sebe, “Sta Zeli§ da studira$, Skender?” Medicina je bila prvi put, prvi put je bila
medicina. Bilo je spontano i poslao sam izvestaj Radio Pristini i tamo sad rekao, “Toliko studenata,
toliko mojih prijatelja ¢e ici da studira.”

Odlucio sam se u... Upisao sam u Beogradu bez prijemnog ispita jer su moje ocene bile... tada sam
imao dobre ocene, odli¢ne, i bio sam primljen. | kolega, Sejdi Berisa, ne pesnik, on je veterinar, on
je bio na Veterinarskom fakultetu, i on mi kaze, “Skendere, ti si primljen na fakultet i ja zelim da te
upisem,” zato $to nisam imao novca da se upiSem, tako da je on to uradio.

Onda, nakon $to sam se upisao, napustio sam pecku Zelezni¢ku stanicu sa koferom mog oca,
drveni, sasvim sam da studiram u Beogradu. Bez stipendije, bez ikakve podrske, tako da sam
sasvim sam otiSao da studiram u Beograd, i tako dalje.

Kaltrina Krasnici: Kako je bilo oti¢i u Beograd iz Peci sa 18 godina?

Skender Bosnjaku: To je, mislim da Zivot, nisam imao vremena da razmisljam, kao i ulazak u reku,
u okean, kao da vas more nosi i vi ne znate kuda idete. Tako sam se ja udavio, mislim, usao samu
tu igru Zivota i nisam puno razmisljao. | upisao sam se, zapravo, kad sam otiSao u Beograd, Sejdiu
mi je rekao, “Evo tvoje diplome, Skendere,” i takmicio sam se iz... Ziveo sam u domu koji se zvao

3 Maturé ili Maturé e Madhe, set ispita koji u¢enici polaZzu nakon osmog razreda osnovne $kole.
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Vrdovc tada, pre Drugog svetskog rata, i bio sam u istoj sobi sa Ekremom, Farukom Begoljijem,
Enverom Nimanijem, Petritom...

Kaltrina Krasnici: Imami?

Skender Bosnjaku: Ne Imami, Petrit Begolji, Ali BeriSa, mi smo svi bili u istoj sobi. To je bila soba,
sneg bi ulazio u sobu, i svako jutro smo morali... imali smo pekaru, i bila je nasa odgovornost da
idemo da kupimo hleb ujutru kako bismo mogli na univerzitet. Tako da sam tamo bio slucajno, ali
kad je bio neciji drugi red...

Onda smo morali da palimo pec ugljem, mislili smo da je to bilo previse posla, tako da nam je bilo
vise hladno nego toplo. Onda, u drugoj godini, Ziveo sam u domu na Novom Beogradu, Novi
Beograd, jedan, jedan studentski centar od 40 hiljada studenata u pet blokova. Bilo je Cetiri bloka
za muskarce i jedan za Zene. Tada sam Ziveo, imao sam srece u Beogradu, u Ivo Lola Ribar, to je bio
centar u kojem su uglavnom Ziveli stranci, aliimao sam srece.

Onda sam Ziveo u Svetozara Penezica, i onda sam se na kraju vratio u Vrdovc, novi dom za
studente, i tu sam zavrSio moje studije. Po¢eo sam moje studije 1961. kada sam zavrsio srednju
Skolu, a zavrSio sam ih 1966. Mislim da sam ih zavrsio u roku sa prosekom 9.0. Kroz studije sam bio,
rekao sam da sam otiSao bez novca, ali sam se prijavio za studentski kredit u drugoj godini. Nosio
sam ugalj na Zeleznicku stanicu u Beogradu sa Albancima tokom leta.

U meduvremenu sam dobio kredit u drugoj godini, ali nakon §to sam zavrsio drugu godinu, bio
sam dobar student, radio sam kao asistent na Institutu za biohemiju u Beogradu, biohemija u
Beogradu. Tako da plata koju sam dobijao kao asistent je bila puno veéa od kredita. | kredit koji
sam dobio kada sam zavrsio fakultet, vratio sam se... tada, bilo je naradenje gde vas posalju, tako
da su me poslali ovde i otiSao sam do IzvrSnog veca, tako se tada zvala zgrada gde je danas
Parlament Kosova.

Tamo je bio jedan radnik, otiSao sam tamo, rekao sam, “Ovo, ovo... zavrSio sam, Zelim da se vratim
u Peé. Ja sam iz Pei.” Oni su samo napisali neku vrstu odredbe za mene, skoro da su mi rekli da
uéutim, “Idi u ovu bolnicu i to je to, idi u ovu bolnicu.” Ja... ja sam plakao, kako da dodem ovde?
Kako da odem? Sanjao sam o odlasku u Pe¢, ali ostao sam ovde.

Kaltrina Krasnici: Koje godine?

Skender Bosnjaku: 1966.

Kaltrina Krasnici: Kakva je bila Pristina 1966?

Skender Bosnjaku: Pristina je bila mali grad sa delovima, doZiveo sam je u kockama, granitnim
kockama, pristinski centar grada. Tada je postojao hotel koji se zvao BoZur, onda lliria, Parlament
Kosova, to sam doziveo, dozZiveo sam otvaranje, otvaranje, odveli su nas tamo dok smo bili srednja

Skola, ucestvovao sam kad su postavljali Spomenik Bratstva i jedinstva ‘60-ih, sada je to Trg Adama
Jasarija, sada kada su ga renovirali.
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Dosli smo vozom, vozom za transport Zivotinja, doveli su nas ovde u vagonima, i bili smo kao
primljeni... da prisustvujemo sastanku... Svetozar Vukmanovic - Tempo* je govorio. SeCam se puta
koji se zvao JNA, sada je OVK, sav blatnjav, stanica, bila je stanica... u uglu gde je Zeleznicka
stanica, gde su stepenice koje vas vode do Arbérie ili Dragodana, tamo je bila Zeleznicka stanica, jos
jedna stanica je bila tamo, gde je bila Zeleznicka stanica Pristine, takode put, se¢am se tog puta.
Hotel Grand je otvoren 1977, se¢am se Bankkosa, seCam se Ljubljanske Banke koja je ovde do
danasnjeg dana.

Putevi su bili uski, nisu bili asfaltirani, seCam se Marka Isakua, taj put je isto bio blatnjav. Svi putevi
su bili blatnjavi, ali Pristina je imala cvetni park, jedan, jedan...

Kaltrina Krasnici: Gde je to bilo?
Skender Bosnjaku: Izvinite?
Kaltrina Krasnici: Gde je to bilo?

Skender Bosnjaku: Bilo je ovde, ispred hotela Behdzeta Pakolija sada, tu je bio cvetni park. Onda
lipe i drugo ukrasno drvece, za koje se Cini da ¢ak i danas izumire, i to je katastrofa, sada je... nije
moje, nije u mom secanju. To je Pristina prekrivena kockama i posveéena decijim igrackama i
biciklistima... svemu. | to nije moja Pristina, moja Pristina je sa lipama i drugim drveé¢em koje je
raslo godinama, ali ona danas ne postoje, i Cini se da ¢e potpuno nestati.

Kaltrina Krasnici: Gde ste Ziveli kada ste dosli u Pristinu?

Skender BosSnjaku: Preselio sam se u ulicu... nije bilo mogucnosti da iznajmite kuéu tada. Preselio
sam se u Ulicu Ace Marovica tada, naselje u kojem su Ziveli Srbii...

Kaltrina Krasnici: Da li se jo$ uvek zove Ace Marovica?

Skender Bosnjaku: Ne, sada se zove Tringa Ismaili, ide se od Bulevara Majke Tereze, pored hotela
BehdZeta Pakolija, u smeru... blizu Hotela Sirius, kod gradskog parka, to je bila ulica, i tamo sam
Ziveo jednu godinu tokom... prvo sam zavrSio praksu, onda sam bio zvani¢no primljen u Opstu
bolnicu, tada se zvala... Zaboravio sam da vam kazem da kada sam doSao ovde, postojala je samo
zgrada hirurgije, samo ta zgrada, i tada se zvala higijenski zavod. Nije bilo drugih zgrada.

Zapravo imam sliku, nisam mogao da je nadem, vidi se zgrada pristinske Opste bolnice u pozadini.
Pristinska Opsta bolnica je zavrSena 1964-65, a ja sam dosao ovde 1966, i radio sam tamo do 2007
dok se nisam penzionisao.

Kaltrina Krasnici: Recite mi kako se to, bolnica se promenila od kad ste poceli da radite tamo
19667

* Svetozar Vukmanovic¢ - Tempo (1912-2000) je bio crnogorski voda i ¢lan Centralnog komiteta Saveza
Komunista Jugoslavije.
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Skender Bosnjaku: Pa ja, pristinska Opsta bolnica je u to vreme bila najveéa u Jugoslaviji, i imala
je, sto se tice autopsija, imala je najveci procenat u bivsoj Jugoslaviji. Pristinska bolnica je imala... i
u bolnici, poc¢astvovan sam $to mogu da vam kaZem da sam upoznao, i opet sam moram da se
pomerim, danas je zaboravljen, pokojni oftamolog, najbolje od albanske medicine, DZeladin Deda,
takode sam upoznao Talata Palasku, takode poznati oftamolog, tamo sam upoznao Sehadetea
Mekulija, tamo sam upoznao... Hajredina Ukelija, upoznao sam Simona Debrecija, upoznao sam
Gazmenda Sakirija pre mene, Hisena Ukmataja, na raznim odeljenjima, ginekologija, ESref Bikaku
radiologija...

Kaltrina Krasnici: Da li ste bili ista generacija kao oniili... ?

Skender Bosnjaku: Ne, ne, oni su bili pre mene. Iskreno da vam kaZzem, ja sam bio najmladi jer
sam zavrSio na vreme. Drugi, medicina je bila teska i generacija koju sam upoznao je puno radila u
praksi tokom studija zato Sto je vecina... Ja sam bio... Musa HadZiu je bio pre mene, njega ne
mogu da zaboravim. Mislim da je Musa Hadziu tacka oslonca i Slag albanske medicine. Uvek sam
govorio, “Cistio bih cipele Musi HadZiu.”

On je doktor koji ima puno referenci, ¢lanke u raznim ¢asopisima, ali umro je u SAD i tamo je
sahranjen. Oh, ne treba da zaboravim da sam upoznao Osmana Imamija, prvog dekana
Medicinskog fakulteta, Osman Imami. Dakle, ima nekih ljudi koje ja spominjem koji nikada ne treba
da budu zaboravljeni, i ono Sto je nastalo od 1970-ih, povratak, medicinski gledano, postalo je
ruina, unistenje Fakulteta, za koji smo mislili da ¢e nastaviti tradiciju ovih ljudi. Potpuno se
promenio, a da ne pricamo o drugim stvarima.

Kaltrina Krasnici: MoZete li samo da nam kaZete... posto smo mladi...
Skender Bosnjaku: Da

Kaltrina Krasnici: Ja sam rodena ‘81, one su rodene ‘90-ih. MoZete li nam dati ideju kako je bilo
kada ste dosli ‘66-’67? | onda kako se razvijalo iz decenije u deceniju, Sta se gradilo okolo, zato Sto
pretpostavljam da su to sve bila polja, samo je Ulpiana bila...

Skender Bosnjaku: Da, da, da, da, da. Ljudi...
Kaltrina Krasnici: I3li ste na posao svakog dana.

Skender Bosnjaku: Ljudi, ljudi koji, mislim u politici, ¢ak i danas, kad god imam priliku,
spomenem Fadilja Hodzu. Postoji portal, da su ljudi iz Bakovice, tamo je kultura, oni Cuvaju
kulturu, iako mislim da Pec¢ i drugi gradovi takode, ne govorim vam odakle... ja nisam lokal
patriota, nisam, ja sve volim. Volim i Pakovicu, zapravo, sa prezimenom BoSnjaku, kazu da sam iz
bakovice, ja kazem, “Da, da,” zato Sto tamo ima ljudi sa prezimenom BoSnjaku i misle da sam iz
Dbakovice, ja kazem, “Da,” ne poric¢em to.

Imam puno prijatelja iz Dakovice, imam prijatelje svuda. Ali nacin na koji se krece napredak Kosova
je pad... 1. juna, ne, 1. jula, pad Aleksandra Rankovica i njegovog asistenta Svetislava Stefanovica
na Plenarnom zasedanju na Brionima. Od ‘66 Kosovo je otvorilo oci i razvilo se. Mozda su to bili
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najbolji dani za razvoj u veku zarobljeniStva, malo svetlo, Sto je bio pad i kraj Sovinisticke karijere
Aleksandra Rankovica, koji je stvorio puno problema za ljude sa Kosova, pocevsi kupovinom i
sakupljanjem oruZja, i tako dalje. Takode, sela su patila zbog otkup/i’, od... i tako dalje.

| od tada, Kosovo pocinje da cveta, osnovan je Univerzitet, Medicinski Univerzitet je osnovan, i
drugi fakulteti, sagradeno je puno zgrada, puno poznatih fabrika je otvoreno, fabrika amortizera,
fabrika motora u Pakovici, fabrika bicikli u Pedi, fabrika radijatora u Gnjilanu, fabrika municije u
Srbici, fabrika cigli u Podujevu, i tako dalje, i tako dalje.

Tako da, u to vreme se razvijalo, Sto, kako se ja se¢am, Univerzitet je imao, samo je u, u, u, bilo je
dvesta hiljada zaposlenih, bilo je 15 hiljada medicinskih radnika u bolnicama i institucijama na
Kosovu. Puno lekara je dobro radilo, tako da... doktorati, trud koji, ljudi su odlazili u Ameriku,
odlazili su... Gazmend Skiri je svoj doktorat stekao u Pragu, drugi... Ja sam svoj zavr$io u
Beogradu, i... u potpunosti sam se razvio Sto se obrazovanja tie, u Beogradu na fakultetu,
specijalizacija, master i doktorat.

Dakle, svi smo bili bez ruku, bez leda, kao da je tako trebalo da bude i zato smo praktikovali
zadatak koji... PokuSao sam da nudim ljudima ono sto im je trebalo, iskreno, i bili smo ¢asni. To je
bilo... razvoj Kosova je poceo 1966. godine i do 1980. Od ‘80-ih nadalje, pocinje nacionalni
Sovinisticki pokret srpske crkve, od strane nacionalista u Srbiji, od strane Akademije Nauka i
drugih. Kako bi primenili ta naredenja Vase Cubrilovi¢a, memorandumi Akademije Nauka 1986. i
tako dalje. Dok se Kosovo nije prevrnulo, pokrenulo i postiglo...

1968. su bile radne demonstarcije i ja sam bio vojnik. Dakle, dakle, trudom ljudi, trudom mladih
ljudi, dosla je ono Sto mi zovemo sloboda, ali to je ograni¢ena sloboda, koja nije uspela da ostvari
sve Sto je htela, zato Sto se sve preokrenulo. Zdravstveno odeljenje se preokrenulo, obrazovanje se
preokrenulo, Skola nije na tom nivou. Kao $to sam rekao, nismo imali puno, ali smo bili posveceni
do kraja i postovali smo ih. Sve to ne postoji danas, humanost, ljubav, medusobno postovanje.

Dakle, odmah ¢u se na vas nadovezati, kada mi je gospodica Aurela prisla, odmah sam prihvatio. |
ja verujem da, ono Sto ja mislim je da ste vi moja biografija, zato Sto je biografija svake starije osobe
u rukama mladih ljudi. | u svakom trenutku sam pokusavao da budem blizak sa mladim ljudimaii
nosim istu odeéu kao oni, zato Sto mislim da mladi ljudi i vasa generacija imaju tezi posao, ali i
takode imate neke prednosti koje ja nisam imao. Tehniku, tehnologija je napravila razlike koje su
nama trebale u to vreme, i danas nudi i zatvara nase rupe, i informacije koje su na Guglu i
Vikipediji, uzmete informaciju i to je vasa prednost.

Tako da su te promene vie tehnicko-tehnoloke promene, vie nego promene u mentalitetu. Sto
se ti¢e mentaliteta, mi imamo drugi nacin, mi nastavljamo da zivimo na prirodan nacin, i to je na
neki nacin razmetanje, lazno uzbudenje, Zivot bez ikakvog truda. Dakle, Medicinski fakultet nije isti
kao Sto je bio u moje vreme, nazalost. | ljudi ne uce na nacin na koji treba da uce, zato $to na tom
fakultetu, na tom fakultetu, prva generacija koja je zavrsila je bio Alus Gasi i neki drugi koji su dobro
radili i... ima i drugih studenata, ima drugih studenata do ovog dana koji su zavrsili, ali svi rade
pojedinacno.

> Srpski: otkup, porez na poljoprivredne proizvode.
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To su ljudi koji su otisli u inostranstvo, to su studenti na koje sam ponosan, kao Afrim Lita, on je
moj student, Ferid Again, moj student, ja sam ih zaposlio. | srecan sam Sto, spomenucu to, takode,
Sto sam ostavio nekog ko ¢e moci da nastavi posle mene, i isto sam im rekao, “Tokom moje
sahrane, niko ne moze da kaze da sam vam sasekao krila...” to sam rekao, “Tokom moje
sahrane..” i verujem da kako se stvari odvijaju, oni e prisustvovati mojoj sahrani, zato $to ¢u
umreti tiho i ja ne... Bez ceremonije i necu dozvoliti nikome da dode zato $to... rekao sam im.

Ali, postoji nesto Sto mi se ne svida kod ove generacije, kojoj sam puno ponudio, ¢ak i Afrim, i Jusuf
Ula, i Ferid Agani, ali... Oni su dobri, bolji su od mene... Mislim da podrzavaju ono Sto mislim, svi su
napustili univerzitet i otvorili svoje privatne klinike i tako dalje. Ali politika je takode puno uticala
na ovo, oni moraju da odlucuju ¢ak i o tome ko ¢e biti Cuvar javnog wc-a, politika odlucuje za
Medicinski fakultet, politika odlucuje o svemu.

Tako da se tamo ne odlucuje ko ¢e biti direktor na osnovu sposobnosti ve¢ na osnovu politickog
Clanstva. Kazem vam da antikomunista... zaboravio sam da spomenem Alija Sokolija, jako...
izvanredan, sjajan, zavrsio je nemacki jezik u inostranstvu, Dzeladin Deda je zavrsio specijalizaciju
u Rimu, i drugi. Ali, tada komunisti nisu provocirali DZeladina Dedu, zapravo, nijedan stariji
funkcioner nije mogao da mu se pribliZi. Nisu ga provocirali.

Zamislite, danas je Dzeladin Deda sklonjen odatle. To je neSto... U medicini, potrebno je
naredenje, kao i u vojsci. Ovde ne moZete da kaZete ko Sta radi. Svi su oni generali tamo, ne znate
koga da pitate, koga da postavite, postanete direktor tokom noci, jedan ode, drugi dode sa
politickim ogrtacem. Dakle, politicki ogrtac je najgora stvar koja se desila i koja nazalost nastavlja
da se deSava.

Drugi deo
Kaltrina Krasnici: G. Skender, kada ste se oZenili?

Skender BoSnjaku: Pre nego Sto sam se oZenio, rekao sam vam, zavrsio sam praksu i poceo sam
da radim na Odeljenju za neuropsihijatriju. Proveo sam Citav svoj Zivot na neuropsihijatriji, radio
sam tamo 45 godina...

Kaltrina Krasnici: Da li je to nesto $to ste izabrali da radite ili...

Skender Bosnjaku: Izabrao sam to da radim, izabrao sam to kako bih nadoknadio to $to nisam
otiSao na knjizevnost i da nadoknadim psihijatrijom, da idem tamo, nesto Sto je vredno, da
primenim i stalno Sirim svoju literaturu, da upoznam ljude i ljudsku prirodu, zato Sto da biste bili
psihijatar, morate puno da Citate, zato sam izabrao psihijatriju. Neuropsihijatriju, zato Sto se tada
zvala neuropsihijatrija.

Ozenio sam se... OZenio sam se ovog... i prijavio sam se u Opstini Pristina 16. decembra 1969, i
imao sam tradicionalno vencanje. Do ovog dana, njena kuca je Miqt Pab, da li znate gde je Miqt
Pab? To je njena kucda. Tamo je rodena. Odveo sam je odatle u Pe¢, ona je bila tradicionalna mlada.
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Odatle, slededeg dana smo seli u voz i nastavili nase putovanje ka Evropi vozom. I$li smo u
Beograd, Ljubljanu, Milano, Pariz, onda u Bec, Prag, Budimpestu, Beograd, Kosovo Polje, Pristina.

Kaltrina Krasnici: Ko je dama?

Skender BosSnjaku: Damino ime je Sukran Osmani, sada je njeno prezime Bo3njaku. Ona je
uciteljica, zavrsila je Filozofski fakultet u Pristini. Ona je bila laboratorijski tehnicar, onda je radila
kao socijalni radnik u zdravstvenom centru, tako se nekada zvao, sada je Porodicni zdravstveni
centar.

Kaltrina Krasnici: Gde ste je upoznali?

Skender Bosnjaku: Izvinite? Slucajno sam je upoznao, bila je regrutacija u zdravstvenom centru na
putu za Grmiju, tamo je... broj Cetiri, to je bila stanica broj Cetri. Ona mi je vadila krv i bila je
uplasena, rekao sam joj, “Ne plasi se, u redu je,” znate, ja sam bio doktor, ona je bila medicinska
sestra, laboratorijski tehnicar, smirila se. | tako, jedno-drugo, svidela mi se, tako da sam tada
krenuo da se interesujem za nju.

OtiSao sam u vojsku. Poceli smo da piSemo pisma dok sam bio u vojsci i pomoglo mi je da
preguram... Zavrsio sam prvi deo vojnog roka u skoli, u zdravstvenoj Skoli u Beogradu, Sest meseci,
a onda je drugi deo bio pored granice sa Madarskom, Austrijom i Slovenijom. lako je to bila
dopisivanje i kada sam se ja vratio, nisam odugovlacio. Kada sam se vratio... po¢eo sam sa
vojskom 1968, vratio sam se 1969, u martu i nastavili smo do decembra. Vencali smo se u
decembru i sledeée godine Ce biti nasa 50. godisnjica.

Iz ovog braka su se rodila dva sina, jedan od njih je umro 2011, drugi je Leon, pokojni je bio Tomor,
Leon Zivi u Skoplju. OZenjen je albanskom advokaticom, ima sina i ¢erku. Takode je Ziveo u
Londonu kao azilant, i tako dalje.

Kaltrina Krasnici: Gde ste Ziveli nakon $to ste se vencali?

Skender Bosnjaku: Nakon $to smo se vencali, ja sam se preslio u Zeninu kucu, preselio sam se u tu
kucu i Ziveo tamo, i dan-danas idem tamo. Pab, ta kuca je pretvorena u pab, to nije bila ideja, ali to
je druga prica, moZda ne bi trebalo da pricam o tome. Pri¢a koja nije dobra, nije pogodna, nije
¢asno ono sto se desilo toj kudi.

Kaltrina Krasnici: Sta se desilo?

Skender Bosnjaku: Oh, sta se desilo, puno toga se desilo. Mozda vas to ne zanima, ali mislim da se
dosta sramnih i nerazumljivih stvari desilo, puno nemogudih ali stvarnih stvari koje su se desile. Od
tog truda, svrhe profita, pokusaja da se srusi, da je uzmu, da je opljackaju, i druge stvari koje je

kuca pretrpela, i jako je vazno kako je ta kuca prezivela do danas, okruzena. Izvinite?

Kaltrina Krasnici: Recite nam kakva je bila, zato $to sada...
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Skender Bosnjaku: Ta kuca je bila ista kao $to je bila i nisu sacuvali tu kucu, u toj kuci je rodena
majka... Zato Sto ju je majka nasledila, baka, onda je preneta dalje na moju svekrvu. Moja svekrva
je rodena u toj kuci, ona ima dve li¢ne karte: jedna iz 1908. i druga iz 1912. Ali, kako god gledali na
to, majka moje Zene je rodena u toj kuéi 1912, ta kuca je iz 19. veka.

| svojom jakom voljom sam ucinio nemoguce mogudim, da se stvori oaza. To je moj uslov vama.
Verujem da tamo diSete na albanskom, mislite na albanskom, razmisljate na albanskom, i mislim
da je tamo bilo... | ako pitate Dardana, Dardana Ibrahimija, kakav je bio moj odnos prema njemu,
on vam moze reci. On vam iskreno moZe reéi Sta sam ja imamo sposobnost da uradim.

Prvo je bio irski pab, onda su Dardan Ibrahimi i njegov brat Alban preuzeli sa jednim njihovim
kolegom. Prisustvovao sam kad su rusili, da, rusili, video sam ih kako uzimaju grade sa krova, uzeo
sam ih. Pokusali su da skinu imena moje Zene i njene sestre odatle, Sto im je njihova majka dala
vlasnistvo, svojim ¢erkama, Sukrani i Gjilnazi. Imala je dve éerke. Ona je bila ¢asna Zena koja je
doZivela... njen muZ Zenel je bio iste srece, on se preselio u ovu kuéu, bio je kuvari...

On je bio iz Prizrena i bio je kuvar, imao je... Pobegao je u Albaniju 1945, a majka moje Zene je bila
trudna. Zenel, on je umro u Albaniji, on kaZe, “Zeno, hajdemo,” “Ne, muZu, ne mogu da odem, ne
mogu da ostavim svoju majku.” Zato Sto je njena majka isto bila sa njima, baka moje Zene. Dakle,
tako Zivi od 1945. dok moja svekrva nije umrla bez svog muZa, sa dve Cerke koje... Moja Zena i
njena majka su imale jako loSa iskustva sa komunistima, zato $to je njen muz pobegao, ostavio ih.

Bilo je puno napustanja, moja Zena... Ne kazem da sam bio u obavezi, ili ne pljujem po tome, ili da
sam ja takav sada, ali uvek sam prihvatao i prihvatadu, to sto sam bio ¢lan Komunistickog saveza
Kosova, i ponosan sam Sto sam bio ¢lan... gde je Fadilj HodZa bio glavni, i ljudi koji... srecan sam i
rekao sam da Fadilj HodZa, njegovo ime e biti, bie urezano u modernu istoriju Kosova, to je to.

| to je ono $to ja... Moja Zena bi mi govorila, “Raskinucu sa tobom, moras da napustis Komunisticki
savez.” |... da, da, zato Sto je imala puno loSih iskustava, takode i policija, uniforme, do danasnjeg
dana to je loSa uspomena mojoj Zeni. | sve vreme, do danasnjeg dana, ona se plasi ljudi koji nose
uniforme, zato $to su usli u njenu kuéu kad je bila devojcica... do danasnjeg dana je sacuvala nalog
za pretres. Uzeli su im tepihe, njihovu hranu, sve su uzeli. | Ziveli su, samo oni znaju kako su Ziveli.
To je porodica, mikro porodica.

Tako da, ja sam se preselio tamo, moja svekrva me je gledala kao zeta i kao sina. | bio sam jako
tacan... Mislim da Zene, albanske Zene su davale mnogo vise nego Sto su albanski muskarci davali
Zenama. | mogu da spomenem da je srpski nacionalisti¢ki Sovinizam prvo napao albanske Zene, sa
prezirom... da su albanske Zene masine za ves. To je jako tezak prezir...

| iznenaden sam S$to ova samovoljnost postoji do danasnjeg dana. Albanci su samovoljna bica ili
autoritativna bica, i oni nemaju pristup... Sta su albanske Zene dale, $ta su albanske Zene dale...
albanske Zene su kosile, a muskarci su radili druge stvari, Zene... muZe se vratio, dao Zeni da mu
opere noge, i tako dalje. Ovo nasilje i danas postoji... postojii... policija nema pravi pristup nasilju.

| video sam grafite, volim grafite i imam veliku kolekciju. | nekad sam pisao, i bavio sam se
umetnoséu, i necu da nastavim ni sa ¢im drugim.
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Kaltrina Krasnici: Recite mi kako je bilo, gde se nalazila kuca tada u ‘60-im ako poredimo sa
sadasnjoscu? Mislim, kakvo je bilo naselje, zato Sto je sada potpuno drugacije.

Skender Bosnjaku: To naselje... ta kuca, sada je kao nekada, kao druge porodi¢ne kuce, svi su se
selili. Kada sam doSao u tu zgradu, ispred nje je vec bila sagradena zgrada, zapravo su uzeli deo
ove kuce, zato $to je ova kuca izgradena kad, tada se zvalo Ramiz Sadiku, i njeno dvoriste je bilo do
kraja, i taj put je bio u kockama, granitnim kockama. | ta kuca je sagradena u ‘50-im, i ljudi koji su
bili glavni u Radio Pristini su se tamo preselili, Redzai Suroi, Akil Koci, Nebil Dino...

Kaltrina Krasnici: Samo da pojasnimo...
Skender Bosnjaku: Izvinite?

Kaltrina Krasnici: Govorimo o... samo da pojashimo, govorimo o zgradi gde je sada Penzionersko
Udruzenjeili...

Skender Bosnjaku: Gde je UdruZenje sada, tamo je nekad bila kuca... tamo su bile stare kuce, bila
je Silina pekara ka Ulici Agima Ramadanija, onda dalje, gde su taksiji, tamo je nekad bila piljara,
jedna Srpkinja je Zivela na tom spratu. | onda, bila je jedna mala kuca gde je do danasnjeg dana
Ziveo jedan laboratorijski tehnicar, Cijeg imena ne mogu da se setim. Takode, bila je jedna stara,
prelepa kuda, ali srusena je, i u ovom delu... bila je jo$ jedna kuca... obucar Macula, obucar
Macula, dalje od Siline pekare, bio je obuéar, Macula, Maculin otac, oni su...

Kaltrina Krasnici: Kompozitor?

Skender BosSnjaku: Kompozitor i poznati bend, do ovog dana brat... ili ujak Njazija Macule, moj
kolega doktor, Njazi Macula, neuropsihijatar. | tamo je bila stara kucéa, Kelmendi je Ziveo tamo, sada
mislim da njegov sin Agim Zivi tamo, Agim Kelmendi. On, ja ne znam... on se bavio knjizevnoscu,
folklorom, i svime. | sve tim redom, i na kraju, na 90 stepeni... Taj deo je srusen i sagraden.
Izgradnja pocinje, eksproprijacija je zavrSena, i pocinje izgradnja Penzionerskog Udruzenja 1973. i
zavrsSena je ‘75-‘76. Izgradnja je zavrSena i stanari i Penzionersko UdruZenje se sele ovde, tako je.

Kaltrina Krasnici: Ali, tamo nastavljaju da grade drugu zgradu, zar ne?

Skender Bosnjaku: Dakle, ta zgrada Radio Pristine je bila blizu kuce moje Zene kada sam dosao
ovde, do danasnjeg dana, postoji ku¢a gde su Ziveli radnici Ramiza Sadikua, sagradili su zajednicku
kucu, namenjenu Radio Pristini. Uporedo, bila je i jedna stara kuca, srusena je, i na kraju, u
pozadini ovoga, na sredini zajednickih zgrada i hotela, tada se zvalo lliria, prvo se zvao BoZur, onda
Iliria, onda je Pakoli uzeo, i na kraju... tamo je pozoriste.

| sada ova gradnja... Imam napisano pismo koje nisu prihvatili... oni nelegalno, nezakonito. Od ove
zgrade koja je ispred hotela BehdZeta Pakolija. Ta zgrada, taj hotel je nezakonit, nelegalan,

neispravan i mnoge druge stvari.

Aurela Kadriu: Kakav je bio Bozur dok je bio tamo?
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Skender Bosnjaku: Pa, bio je zapanjujuci hotel. Sve generacije su se tamo sastajale, ¢ak sam
proveo i Novu godinu tamo, da, da. Taj deo kod ulaza se zvao Arabeska. Bio je, u podrumu je bilo
UdruzZenje finih umetnika, bila je sjajna terasa gde bi tokom leta svirao Uka Briazni, bilo je mnogo
drugih ljudi, nisi mogao da provedes letnju no¢ a da ne odes tamo da pijes kafu, to je bila lepa
zgrada.

| zanimljivo je zato sto je sve ovo kamuflirano i rekao sam, pitao sam za... kada je tamo bila izlozba,
zato Sto brinem za umetnost. Mislim da na kraju moj Zivot treba da pripada umetnickoj zajednici. U
Umetnickoj Galeriji je bila kolektiva uspomena na arhitekturu, Baskim Fehmiu, Kemal Nalbani, i
druge arhitekte koje su doprinele kosovskoj arhitekturi su ovde spomenute, poznate arhitekte.

Ali, tu je zatvoren slucaj lliria. Sad, nemojte da me terate jo$ da pricam, ali mogu da pricam, mogu
da pricam. To je nesto Sto... nije trebalo da bude srusena, povrh svega, neka druga osoba je prva
kupila ovaj hotel, ne¢u da kaZzem njegovo ime, onda ga je prodao Behgjetu. Behgjet ga je srusio u
roku od jednog dana. Srusio ga je i sagradio ovaj hotel, koji ¢ak nije ni hotel. Mislim da je
Cernobiljski ¢orsokak, ima vise betona i gvozda nego tamo... Cernobilj, kada je eksplodirao u
Ukrajini 1986... ne bolnica, ve¢ nuklearna elektrana. Tu nema estetike. To je sramotno, kako god da
izaberete da gledate na to, to je...

Na sve to, iSao je izvan gabarita.® Svaki kvadrat zemlje... Ziveo sam tamo, ¢ak i danas odem tamo
da popijem kafu, imam crtez koji je napravio Beogradski Institut za geofiziku, uradili su proracune
hotela i svih kuca koje su bile okolo. Takode, on je presao svaku granicu za rate, ali on ima novca, i
tako su zavrSavali stvari.

Aurela Kadriu: Sta je sa Unionom?
Skender Bosnjaku: Izvinite?
Aurela Kadriu: Sta je sa Unionom, zato $to je Union isto bio tu blizu?

Skender Bosnjaku: Union, da, Union takode, ucestvovao sam u puno protesta koji su bili za to da
se pretvori u Galeriju moderne umetnosti, ali... Ali Union je samo skelet, potpuno su promenili
njegov izgled...

Aurela Kadriu: Kakav je bio?

Skender Bosnjaku: Bio je, zgrada je bila austrijska, i datum 1926. je poznat, sagraden je, blizu
njega je bila... Imam sliku Loka¢ dZzamije. Loka¢ dZzamija je sruSena pre BoZura, sagraden je Hotel
Iliria. | to je politicki, politicki, takode mozete da vidite Simonovu fontanu... seCam se isto Simona
Siroke, Simon Siroka... takode, bilo je mesto gde ste sedeli i pili kafu, razmenijivali... Imam
projekat, zbirku projekata, imam grafiku Simona Siroke, tamo je bila fontana, Loka¢ dZzamija.

Lokac dZamija je bila blizu, tamo blizu... Imam sliku, ali nisam poneo sliku. Jako volim stare stvari i
... moja svekrva kaze da je bilo puno truda do... Zato Sto je puno vode izlazilo odatle pre nego sto

® Gabarit, francuski izraz koji se koristi za opisivanje tlocrta na osnovu kojeg su se planirali arhitektonski radovi,
u ovom sluCaju plan za naselje.
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je postavljena osnova za hotel. Bilo je puno truda zbog puno vode, zato Sto je dZamija srusena,
zato Sto ovo... postoje legende o potesko¢ama koje se ticu toga zasto je dZzamija srusena.

Dakle, to je nesto Sto danas Cak ni... bilo bi bolje da je isti slu¢aj kao sa Grmijom, Grmija... ovaj
trZni centar je sagraden iza, sagraden je kasnije, negde ‘71-'72, mislim, Grmija je sagradena ‘70-ih.
To je bio prvi trzni centar, bio je ispred... ispred spomenika Zahira Pajazita, tamo je bio trzni centar
Grmija, drugi je onaj ovde.

Kaltrina Krasnici: Sta je bilo tamo?
Skender Bosnjaku: Tamo je bio lift...
Kaltrina Krasnici: Ne, ne, $ta je bilo tamo pre Grmije...

Skender Bosnjaku: Tamo su bile stare kuce, stare kuce koje su sruSene i sagradene...
neprekidno... Da vam kaZem, trenutak kad izadete iz Simona Siroke, idete ka centru, ka
ministarstvu, zgrada vlade, ima jedna knjizara, sa desne strane ka IzvrSnom vecu je bio krojac, dva
krojaca, bila je jedna... knjiZara je bila sa druge strane, onda tu je bio riblji restoran, bila je apoteka
za... poljoprivredna, onda tu je bila opSta, obicna prodavnica za generalnu potrosnju, sa leve
strane je bila... od pocetka je tu bila Jugoplastika, odeca i obuca, prvobitno je bila... bila je mala
gebaptore’... ne gebatore, vel gjelltore® mog svekra. Onda, tu je bila stara kuca gde kazu da je bio
Srpski Konzulat, bio je pozlom [princip] odes u korzo, ili, kako se zvalo...

Aurela Kadriu: Prodavnica slatkisa?

Skender Bosnjaku: Ne prodavnica slatkisa, gebaptore. Sa desne strane je bila gebaptore, onda se
leve su bile neke prodavnice, i bila je letnja prodavnica Kozara, Kozara, Kozara je bila tamo i onda
malo dalje je bio Casovnicar Faruk Panduklu, onaj koji je tamo do danas. Onda na kraju puta je bio
casovnicar Daci, Daci, njegov sin danas u Palati omladine ima...

Kaltrina Krasnici: Prodavnicu?

Skender Bosnjaku: Da, prodavnicu gde se bavi satovima i prodajom satova, i druge stvari koje su
vezane za staklo, oCi i sve. Onda skrenete levo i nastavite... bila je jedna berbernica gde je radio
Mendin otac, Mendin otac...

Kaltrina Krasnici: Gde je to bilo?

Skender Bo$njaku: Tamo, odmah nakon... tamo je bila stara Posta, i ispred nje je bila stara kuca,
Menda je bio tamo, njegov otac, onda njegov brat, njegov brat koji... on je sada u Americi. Menda,
Menda nije radio tamo, ali njegov brat Meti, Meti. Cesto sam se tamo $i$ao, moja deca su se tamo
Sisala, takode. Onda, u istoj ulici to i dalje postoji, sa desne strane su bile neke stare kuce, onda tu
je bila Sarajeva, sa leve strane je bila mesara, a onda je pretvorena u apoteku, Amir Agani.

" Prodavnica u kojoj se sluzi kebab.
8 Prodavnica u kojoj se sluZe tradicionalna jela; dobila je ime po paprikasu. Bukvalan prevod je prodavnica
paprikasa.
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Onda, tu se neke gradevine koje jos uvek postoje do danasnjeg dana, tu je berbernica, onda
obucara i tako dalje. Na kraju, bila je prodavnica gde su se prodavale ploce, jako male, uske, ploce.
Kupovao sam dela Maskanjija, Buzepe Verdija i tako dalje. | onda sa leve strane je bila zgrada, tamo
su ziveli... To je sruSeno i ovo je izgradeno... na uglu je prodavnica garderobe. Na pocetku, pre
nego Sto se dode do Raiffeisen Banke, tamo je bila stara zgrada iz 1922, doktor po imenu Kozarac je
tamo radio, ispred bioskopa Rinia, ispred.

Cesto sam odlazio tamo u bioskop, onda je otvoren drugi bioskop na drugom spratu, onda kasnije
je tamo bio Simon Siroka, bilo je nekih jednospratnih zgrada, manjih. Prva izgradnja je bila u
TaslidZeu. Izgradnja koju niko nije smeo da ometa, ali bile su male, lepe, zasnovane na tadasnjim
standardima. Onda pocinje... doZiveo sam... taj deo... bilo je velikih promena koje su se desile
tamo, doziveo sam... kada sam doSao u Pristinu ‘66-‘67 da gledam motokros u... ovde u
Dragodanu, tada se zvao Dragodan, motokros staza.

Taj deo je od pocetka do kraja bio u vinogradima, vinogradima. Nije bilo ni¢ega ‘60-ih. Onda
pocinje prva linija, neki lekari i neki drugi ljudi pocinju da prave prvu liniju. Onda druga linija i tako
dalje. Dakle, to su zgrade koje su sacuvale svoju lepotu, privatnost, zelenilo, do danasnjeg dana.
Dok su ove koje se sada grade iracionalne, iracionalne, neki to nazivaju brutalnoscu, ali to se
ukalapa u ono sto smo mi stvarno, brutalisticka arhitektura.

Pisao sam o tome, Eliza HodZa je pisala o tome, imam knjigu, ne nemam, ali imam ¢lanke o njoj,
puno ljudi je pisalo o tome, ne verujem nikome... niko nije pokusao da ovo zaustavi. Ja sam... ja
sam ponosan $to sam uspeo da saCuvam $ta je ostalo, ponosan sam na tu kucu koja je sacuvana u
centru i... i ljudiidu oko te kuce kao $to mis ide oko mesa ili imam oko minareta. Ne znam zasto, ali
zbog politickih razloga i profita i tako dalje.

Pored toga, eto, mogu li i ovo da kazem? Na osnovu pouzdane informacije, Behgjet Pakoli je Zeleo
daizgradi dvadesetospratni hotel, i taj deo grada bi bio progutan, ali nije mogao to da uradi jer sam
ja bio prepreka. Rekao sam, pitao sam dok smo pricali puno puta da... iSao sam tamo sa svojom
Zenom i to sve. Zato Sto je on finansirao svu nelegalnu gradnju tamo, i bilo je pokusaja da se
pomeri odatle, i ta nelegalna gradnja je iSla kroz moje dvoriste, sav taj otpad u mom dvoristu, ja
sam se Zzalio, ali niko nije zvao. Imam kofer, jednu, jednu, jednu torbu, dve torbe koje bi mogle
magarca da natovare papirima i drugim stvarima.

Tredi deo

Kaltrina Krasnici: G. Bo3njaku, zavrsili ste svoje studije u Beogradu i pretpostavljam da ste
nastavili sa masterom i doktoratom...

Skender Bosnjaku: Da.
Kaltrina Krasnici: | odludili ste da studirate neuropsihijatriju... .

Skender Bosnjaku: Da.
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Kaltrina Krasnici: MoZete li detaljnije da pri¢ate o ovome, zasto ste doneli tu odluku, zasto vas je
toliko zanimao ljudski um?

Skender Bosnjaku: Pa ja sam... Zivot je uvek bio znak pitanja za mene i uvek sam izazivao...
Kaltrina Krasnici: U redu je, to je Stampac.

Skender Bosnjaku: Izazov nesSto teZe. Ja sam oduvek... nisam se nikad plasio poteskoca,
prihvatao sam stvari u hodu i nisam se bojao. Izabrao sam neuropsihijatriju da bih se dokazao, ako
sam ja ono to volim, sa ljubavlju i Zeljom. Zelja i ljubav prema poslu su me gurale 40 godina.

Tokom tog perioda, rekao sam vam, zavrsio sam master, i kao temu... Uvek sam imao mentore iz
Beograda, moje profesore iz Beograda. | plan je bio da po¢nem da radim kao asistent tamo, ali
nisam prihvatio, i bilo je mesto, moj profesor, Rakic, glavni za nauke u Srbiji, ja sam tamo bio vojnik

v gy

i on mi je to saopstio i rekao, “Moras da se prijavis,” ali ja se nisam priavio, nisam prihvatio.

Prvo sam poceo kao opsti lekar, onda lekar, predlozili su da se specijalizujem, proveo sam dve
sam elektrofiziologiju. Vratio sam se, radio sam dan-no¢ bez ikakve obaveze, bez ikakve prepreke.
Imao sam oko 100-200 pacijenata dnevno zato Sto nije bilo neuropsihijatara. Takode, prvi
neuropsihijatri su bili Srbii... mojideal je bio da neidem... da se zgrada ne izgradi.

Svako drustvo ima averziju prema psihijatriji, i naSe drustvo, do danasnjeg dana, osuduje Sto se
ti¢e psihijatrije, i zbog mentalnih problema, ne bi trebalo da bude tako. Ali postoje druga moderna
drustva, modernija od naSeg koja joS uvek osuduju. Ali, potrudio sam se da ta zgrada bude
izgradena tamo gde je bila neophodna.

Prvo, mi... oduvek smo imali... u neuropsihijatriji je uvek bio pritisak, uvek je bio... paviljon je bio
na prvom spratu, i bio je Sirok... na primer, 1966, epidemija tifusa, i neuropsihijatrija je bila puna
ljudi koji su patili od toga, onda epidemija Zutice, i neuropsihijatrija je bila puna pacijenata koji su
patili od toga.

Tako da, 1972, doziveo sam, ne znate, epidemiju varicele, od hodocasnika koji je bio u Meki...
Pojavila se u Beogradu i oni su imali neke simptome i nisu znali gde je, bilo je odluceno... imao je
nesto na kozi, ali nisu znali Sta se desava. Tako da, bila je 1972, zapravo imam sliku koju je Nebih
Muriki posvetio malim boginjama, ja sam je uzeo.

| od 1966. do 1975, ja sam bio u tom paviljonu, od 1975. do 1985. smo bili u kasarni. Srusena je,
1985. se otvorila neuropsihijatrijska klinika, ona koja je ovde do danasnjeg dana. Ponosan sam Sto
sam Sto sam osnivac, imam sva dokumenta, imam cak i ideju dizajna kod kuce. Svako to moZe da
kaZe danas... Ljudi su pokusali to da zaborave, ali to nije nesto Sto treba da se zaboravi.

Kaltrina Krasnici: Recite mi... kako su ‘90-e uticale na odeljenje i rad?
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Skender Bosnjaku: Prvo, bilo je idealno biti... sluZiti [judima, sluZiti... Bio sam jako ponosan sto
sam mlad sluZio ljudima. 1Sao sam u svaku kucu, u svako selo, svojim kolima. Nema mesta u
Pristini gde ja nisam otiSao i... bio sam ponosan §to su me zvali. Takode, svi ljudi tada, Srbi i
Albanci, verovali su mi. | uvek sam stajao iza tog ideala, trudio sam se do kraja svog Zivota da
budem bar upola pristojan, zato $to je nemoguce ne napraviti gresku. A isto, nisam ucestvovao u
nekim aferama i drugim stvarima koje su bile stranputica mojim mladim kolegama i postale deo
vecih afera, $to je nesto neprijatno.

| radio sam. Pored rada, takode sam pisao. Bavio sam se izlozbama, napisao sam tri knjige o
izlozbama koje sam posetio na Kosovu i van Kosova. Onda sam nastavio sa svojim interesovanjem
o grafitima, imam veliku kolekciju grafita i objavio sam knjigu Grafitet e Prishtines [Grafiti Pristine] i
posvetio sam je mladim ljudima, grafiti... i prosla je, nisam se puno oglasavao povodom nje, ali
posvetio sam... To je prva objavljena knjiga o grafitima, mogu da vam je posaljem.

Onda... onda sam nastavio sa... mojim poslom, umesto da se zalim, obi¢no se ne Zalim, tako treba
da bude, tako ne treba da bude. Rekao sam, “Skender, ne pricaj puno. Samo uradi ono sto je
ispravno i bices ljudima za primer.” Jako sam razocaran zagadenjem, smeéem u Pristini, na Kosovu.
Rekao sam, dopustite mi da budem nesto... i mene nije sramota da stavim glavu u kantu za
smece... zapravo, devojke i dame i drugi ljudi zapuse svoj nos kada me vide oko kante... povratiti
materijale i iz toga sam mogao da rekonfiguriSem, da napravim druge stvari koje nemaju veze sa
smecem.

| rekao sam kako je moguce da nesto bude napravljeno od smeca... Blizi sam fizickom smecu nego
ljudskom smecu, i rekao sam na izlozbi koja je skoro otvorena, “Na Kosovu se povecava fizicko i
ljudsko smece. Ali ja sam pokuSao da napravim drugu stvar od fizickog otpada, kako bi ljudsko
smece to uzelo za primer da ne zaboravi da nije za bacanje.”

Kaltrina Krasnici: G. Bo3njaku, gde ste bili tokom ‘90-ih?

Skender Bosnjaku: Bio sam u Pristini tokom ‘90-ih, sve vreme... dok... bio sam u Pristini sve
vreme.

Kaltrina Krasnici: Da li ste nastavili da se bavite svojim zanimanjem ili kako vam je bilo?

Skender Bosnjaku: Sve vreme... dakle, nakon MiloSevicevih nasilnih mera, sve ostale mere su
kasnije dosle, dosli su na nasu kliniku. Da vam iskreno kazem, mislio sam da treba da pruzamo
otpor do kraja a doktori su bili jako naivni, to su bili ljudi koji... kao §to je on naivan... sad... ne
Zelim da spominjem... Govoredi, “U slucaju povecanja... Srbija ¢e nas mozda priznati.” To su
Albanci radili, to smo mi radili tokom tih godina kada su poceli protesti protiv nasilja, protiv nasilja
i Srbije, tako da ako izadem napolje, vrati¢u se na posao za dva meseca.

Upoznao sam doktore koji su kukali, “Kuku,’ zasto sam izlazio.” Iz iskustva, pretpostavljao sam. | da
vam iskreno kaZzem, ¢ak sam i pitao ljude, necu reci koga sam pitao, pitao sam i rekli su mi... | ja
sam tako mislio, okupili smo se, “Bolje je da ostanemo ovde zato $to tako samo hranimo i brinemo
o nasoj zemlji.” | verujem da je ‘90-ih, rekao sam sebi, iako sam postigao... Moja rodena deca su me

® Kolokvijalno, izraZava nevericu, uznemirenost, ili ¢udenje, u zavisnosti od konteksta.
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pljuvala. Leon me je pljunuo i rekao mi, “Ti si zao, ti si ovo, ti se druzi$ sa Srbima, ti radi$ ovo.”
Rekao sam mu, “Ne, ti se bavi svojim poslom.” | kada smo izasli na korzo, oni su rekli, “Vidi, izdajica,
vidi Srbina.” | tako dalje.

Nadam se da ovo nece biti zapisano, ali takode... ali, mi smo zaglavljeni. Najhumaniji posao je
raditi ¢asno. | moj najcasniji posao je bio u to vreme, tokom ‘90-ih, od ‘89 do ‘90-ih. Radili smo
dan-no¢, sve sam probao... | bilo je tako puno solidarnosti, nemate predstavu. Zapravo, nasilni
direktor bi govorio, “Neko vam govori Sta da radite,” rekao sam, “Ne. Mi nismo problematicni, mi
Zelimo da radimo svoj posao, to je to.”

Ali, bilo je ljudi koji, “Ne, ti si ovakav, ti si ovakav... ” morate da izdrZite, isto tako, drugi lekari su
radili u privatnim klinikama, privatno su zaradivali, oni su bili gori od Srba. Moje srpske kolege su
govorile, “Vidi, tvoje kolege viSe uzimaju prepodne nego mi. Mi dajemo Sta oni nude.” Trudio sam se
da se prema njima ponasam kao Sto se oni ponasaju prema Albancima u Beogradu. Tako da... i
ispalo je dobro, uradili smo ljudski posao, bolji od onih koji su napustili, moj kolega je otiSao i
otvorio svoju privatnu kliniku i procvetao.

Cak su i Srbi to znali. Radili su sa Srbima, puno su radili sa Srbima. Mi smo tako bili tamo. Tako da,
priznajem, do ovog dana, bolje je Sto smo ostali. Takode, bio je jedan kolega, okupljali smo se u
mojoj sobi i on je rekao, “Oni napustaju i hajde da zovemo medije,” rekao sam, “Vidi, ti moZes da
odes, ali Sta Ce raditi ostali zaposleni, Sta ¢e da radi sestra koja ne moZe da nase drugi posao. Oni
imaju danas.” Ali, on je, on je otiSao. Drugi je otisSao, koji je tako pitao, i oni su otisli.

Kaltrina Krasnici: Da li ste bili tamo do 1999?
Skender Bosnjaku: Da, do 1999. 21. juna 2000. sam se vratio.
Kaltrina Krasnici: Gde ste bili?

Skender Bosnjaku: U Pristini, tokom ta tri meseca sam bio u Pristini, izolovan sa Zenom i njenom
sestrom. Dvadesetog... To je bio prvi dan Bajrama... Mislim da je bio 26. marta, 24. marta... bila je
sreda kada je pocelo bombardovanje, dakle cetvrtak, 25, petak, 28... 28. mart sa maskama... ja
sam bio... Moja Zena je govorila, “Covece, vidi §ta se de$ava.” Iza3ao sam, poela je pucnjava, vratio
sam se. I1zasli smo u naSim pidzamama bez smera, iSli smo ka semaforima, gde je ta italijanska
pumpa, tada se zvala Jugo Benzina, ispred nje, i zaustavili smo se kod stana ispred nje.

Pokucali smo na vrata, “Da li nas primate?” Ja sam bio u pidzamama, i moja Zena i njena sestra
isto, ona je bila bolesna, nije imala gde da ode. Ostali smo tamo, pustili su nas, onda nakon dva
dana, bilo je okruZeno vojnim snagama, nismo mogli da izademo. Ja sam bio u krizi, moja Zena je
bila jako... moja Zena je bila veoma jaka, skoro jedan mesec nas je snabdevala svime, isla je i
kupovala hleb i dolazila kudi potpuno sama i ta kuca... Duh, samo su paravojne jedinice bile na
ulazu, i to one iz Jedinstvos®™. Bilo je takode...

Kaltrina Krasnici: Koja tacno zgrada?

19 Kosovske novine na srpskom jeziku ¢ija je redakcija bila u palati medija Rilindja.
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Skender Bosnjaku: Koja zgrada... dakle, kada idete... Gde se otvorio [Restoran] Gresa, Gresa, kada
idete prema... kada idete sa leve strane od pumpe, ka kafi¢ima...

Kaltrina Krasnici: Mali kafiéi.

Skender Bos$njaku: Mali kafici, znadi ispred Hrvatske ambasade, sa druge strane. Znaci ili krenete
od Ambasade ili od pumpi, prva zgrada, prodete... ima jedna prodavnica, prodavnica pumpa, prva
zgrada, prvi sprat, tamo sam Ziveo tri meseca. Samo ja znam kroz Sta sam prosao i to je nesto... ali,
uvek pomislim na Cinjenicu da ljudima bilo mnogo gore, i kazem sebi, “Ljudi su prolazili kroz gore
stvari, ne treba da se zalis.”

Takode, dnevnik onoga Sto se dogodilo u sobi ispred, komsije... uslisu u... bio je... iz OEBS-a... on
je Ziveo tamo i oni su razvalili vrata i uselili se tamo. Mozda su uzimali neka dokumenta jer je
stranac Ziveo tamo. Paravojne jedinice su ostale tamo, ili policija, kako da znam, i cuo sam ih kako
kazu, “Odsekli smo nos ovom ¢oveku, mi smo mu to uradili...” Cele nodi. Tako da, bilo je uzasnoi...

Kaltrina Krasnici: Gde su bila vasa deca?

Skender Bosnjaku: Jedan od njih je bio u Londonu, drugi je bio zarobljen sa Zenom na Sun¢anom
brdu.

Aurela Kadriu: Kada ste napustili ku¢u Te Miqté?

Skender Bosnjaku: Ah, Te Migté...

Aurela Kadriu: Kada ste se preselili?

Skender Bosnjaku: Dakle, Ziveo sam u Te Miqté do 1997, ali moja svekrva je nastavila da Zivi tamo,
jos uvek moze da se Zivi tamo. | kuca u kojoj sam sada, u Dragodanu, u Dragodanu, preselio sam se
1997...

Kaltrina Krasnici: Zato ste zavrsili ovde na pumpi.

Skender Bosnjaku: Izvinite?

Kaltrina Krasnici: Zato ste zavrsili ovde na pumpi.

Skender Bosnjaku: Da, na pumpi. Od kuce u Dragodanu, zavrSio sam na pumpi. | to je bila uzasna
situacija, tiSina, situacija u kojoj ¢ujete samo cvrkut ptica, ili vrana, ili nesto poput macki, ili lavez.
Bilo je uzasno! Tako da, doZiveo sam kad su ruske jedinice usle na aerodrom 11. maja, kako se zvao
aerodrom...

Kaltrina Krasnici: Adem Jasari?

Skender Bosnjaku: Adem Jasari, da, ali isto onaj gde je bila vojska, stanica...
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Kaltrina Krasnici: Golesi?

Skender Bosnjaku: Golesi, da. Bilo je uzasno te no¢, pucnjava, puske... sa prozora tamo. To je bilo
11. maja, zato Sto moramo da znamo da je 10. maja, izvinite, 11. juna, ne maja, 11. juna, zato Sto je
10. juna bio Kumanova sa... pocinje sastanak, zavrSava se 11. ja mislim, snage ulaze, onda NATO
12. juna.

Kaltrina Krasnici: Kakav je bio taj trenutak za vas?

Skender Bosnjaku: Oh, to je bio sjajan trenutak, ¢ak i od, od... bila je subota kad je NATO dosao,
dakle bio je 12. jun, subota... 11. jun je bio petak, ne... Da, tacno 11. juna, petak, 11. jun, subota.
Obic¢no nisam spavao, ali sa prozora gde sam Ziveo, mogli ste jasno da vidite kucu i kada sam video
tenk, bilo je rano. Oh, do ovog dana... sada u ovom trenutku imam... osetio sam veliku srecu,
rekao sam, “Oh, Zeno, NATO je doSao. Hajde da ih pozdravimo!” | poku$ao sam da tréim dok sam
video tenk, ali onda se tenk okrenuo, video sam tenk i podigao ruke uvis i bilo je cudesno. Nesto
neverovatno.

Da, Cak i za mene, bilo je neverovatno Sto se stvorila tako luda atmosfera da su ljudi zaboravili. Za
mene je to bilo nesto neverovatno i... nesto sto nisam ocekivao. Nisam ocekivao da ce ljudi ovako
zaboraviti solidarnost, da se okrenu jedni protiv drugih, ne znam.

Kaltrina Krasnici: Onda ste poceli...

Skender Bosnjaku: Izvinite?

Kaltrina Krasnici: Onda ste se 1999. vratili da radite u bolnici, tako?

Skender Bosnjaku: Da, jesam. Dakle, rat je trajao, znaci, se¢am se, ‘99 do 24. januara, februar,
mart, 24. mart. Znaci, bombardovanje i rat i sve, trajalo je 78 nedelja [dana]. Mart, april... 21.
juna... zato Sto je svaki grad imao datum kada su vojne jedinice morale da ga napuste i do tada
nisu dozvoljavali... Cak ni tada se nisam vratio svojoj kudi, nisam. | dok se nisam vratio... zato $to
su ljudi poceli da ulaze u kuce i nisam se usudio da napustim stan zato Sto su poceli da ulaze... Da
budem precizan bilo je... otisli su u Tursku i bilo je nemoguce napustiti stan, i oni bi usli i dosli u
drugi stan. Ali stvar je u tome Sto je tamo moja kuéa, usli su, i ja sam se vratio 21. juna. Pre toga,
mislim da sam se vratio u kucu 19. juna, i vratio sam se na posao 21. juna 2000. Da, 2000...

Kaltrina Krasnici: Koje godine...

Skender Bosnjaku: Izvinite?

Kaltrina Krasnici: Niste se vratili na posao 1999, ve¢ 2000?

Skender Bosnjaku: Da, 2000. Zato $to smo 1999. napustili kliniku tako da... uglavnom pocetkom
marta, pre bombardovanja, vratili smo se svako svojim putem. Ljudi koji su mogli da odu, pobegli
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su, ali ja nisam mogao jer je sestra moje Zene bila jako bolesna, paralizovana, tako da nismo mogli
da odemo. Zapravo, ne znam kako sam mogao da je nosim na ledima od kuce do semafora.

Kaltrina Krasnici: | onda, sledece godine, 2000. godine ste se vratili na posao.
Skender Bosnjaku: Da, 2000. sam se vratio na posao.
Kaltrina Krasnici: Kako je bilo vratiti se na posao?

Skender Bosnjaku: Pa, 2000. je bilo, preko telefona smo se dogovorili da se nademo u 8:00 ujutru,
stanemo u red i udemo zajedno na kliniku... sada nije bitno ko je usao, sta je ko radio, ne znam,
nije bitno. Ali, 21. juna, mislim da je bio ponedeljak, ponedeljak, usli smo i nastavili da radimo.
Tamo smo sreli nasilnog direktora, sestra... Lila, i nikog drugog, nikog drugog. Ostali... neke sestre,
ali nije bilo drugih lekara. Onda su nakon nekog vremena i oni otisli. Zapravo, oni su otisli...
procitali su da Ce biti otpusteni, tako da su otisli.

Kaltrina Krasnici: Onda kada su se Albanci vratili, najverovatnije su radili i sa...

Skender Bosnjaku: Da, svi su se vratili nazad na posao, svi su se vratili nazad na posao i pocinje
svakodnevni Zivot, pocelo je nesto Sto se nastavilo do danasnjeg dana. | ne mogu da kazem i druge
stvari jer nije bilo dobro.

Kaltrina Krasnici: Da li je bilo osuda...

Skender Bosnjaku: Da, da, mene je potkupljena osoba osudila kao zlu osobu, kao sve Zivo. Da vam
iskreno kazem, to je sramotno, hteli su da me likvidiraju i zadrze me silom, mozda se to ne uklapa,
znate, to nije vazno, ali samo vam kazem.

Kaltrina Krasnici: Onda...

Skender Bosnjaku: | to mi je dalo snage da se trudim do kraja svog Zivota, da me ostave sa 39
godina i Set meseci. Mislim da niko to nele postici. To me je nateralo da budem jako posvecen
poslu i nista viSe. | to sam postigao.

Kaltrina Krasnici: Onda 2007...

Skender Bosnjaku: Onda sam se penzionisao, penzionisao. Nisam otvorio privatnu kliniku, do
danasnjeg dana ja nemam privatnu kliniku. Izabrao sam nesto za $ta sam rado radio, pretvorio sam
se u malog Skendera koji nastavlja snove koje sam imao kao dete, koji nastavlja da istrazuje, da
bude radoznao, da ispunjava te Zelje koje je propustio. Puno stvari koje danas dozivljavam su
blagoslovi, ostvarenje Zelja koje sam imao kao dete.

Tako da je to najvece zadovoljstvo, to me drzi do danas. Uvek se kreem, Setam, zato Sto Zivot znadi
kretanje, smisao Zivota je kretanje, Cak i kada spavate, vi se krecete, svaki atom se krece, ljudi se
krecu. Ja kaZzem sebi, ja se rodim svakog dana i umrem svake noci. Ne znam koji ¢e dan biti, ali ja
¢ekam smrt, kadgod dosla, dobrodosla je i ja sam ovde. Ne plasim se nicega.
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Kaltrina Krasnici: Hvala vam puno, g. Bo3njaku.
Skender Bosnjaku: Molim...

Aurela Kadriu: Izvinte, jaimam samo jo$ jedno pitanje pre nego Sto zavrsimo. Spomenuli ste da ste
bili na sveCanom postavljanju Spomenka Bratstva i jedinstva...

Skender Bosnjaku: Da.
Aurela Kadriu: Onda ste dosli iz Pedi...
Skender Bosnjaku: Da, da.

Aurela Kadriu: MoZete li mi reéi malo vise? Sta su vam rekli kada su vas doveli kao studente iz
Pedi?

Skender Bosnjaku: Pa, doveli su nas ovde kao Zivotinje. Stavili su nas... u to vreme su bili vagoni
za prevoz zivotinja, sve su nas stavili unutra na Zeleznickoj stanici u Peci, onda smo sisli, ne u
Kosovu Polju, ne na pristinskoj Zeleznickoj stanici, ve¢ ovde, gde ja mala zgrada, bilo je... | tamo
smo sisli, seCam se blata kao da je bilo danas, kada prodete, blato je do kolena, onda smo otisli do
spomenika, mi smo bili najdalje, samo su nas okupili da ¢ujemo...

Aurela Kadriu: Sta su vam rekli?
Skender Bosnjaku: Izvinite?
Aurela Kadriu: Sta su vam rekli? Gde idemo?

Skender BosSnjaku: Mi idemo ka pobedi socijalizma, pobedi komunizma, pobedi Bratstva i
jedinstva, Tita, idealizma... mleka i meda, Sta znam, nacin na koji svaka ideologija hvali sebe.

Aurela Kadriu: Kakvo je bilo okupljanje?

Skender Bosnjaku: Izvinite? Bilo je puno ljudi tamo. Samo su nas ostavili na nekom mestu i ekali
smo. Slogani, “Ziveo Tito”, Ziveo ovaj, Ziveo onaj, Ziveo Komunisticki savez, Zivelo Bratstvo i
jedinstvo. Vratili su nas na isti nacin na koji su nas i doveli ovde. Kao Sto sam rekao, se¢am se te
male Zeleznicke stanice kao da je danas, i svaki put kad prolazim tim putem, Sto je svakog dana,
setim se tih dana. Svetozar Vukmanovi¢ - Tempo je govorio tamo, zakleti anti-albanski
nacionalista.

On je takode jedan od osnivaca, pored DuSana MugoSe, osnivaca albanske Komunisticke partije,
Dusan Mugosa, Miladin Popovic i Svetozar Vukmanovié¢ - Tempo. Ta trojica su oni koji su osnovali
albansku Komunisticku partiju i prevarili su... Kada je pocela Bujanska konferencija, u Bujanu,
januara ‘42, kada su obedali Albancima, prevarili su ih, da su oni imali... prevarili su ih da pobede u
Narodnooslobodilackom ratu, da okupe Albance... Ali to nije bila greska Fadilja HodZe, da kaze,
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“Vidite kakvi su Srbi, dobro je da sam ja spasen.” Ve¢ je bilo obecano da kad se zavrsi rat, Kosovo ce
pripasti Albaniji. Ali onda su se stvari desile onako kako su se desile. '

Kaltrina Krasnici: Hvala vam puno.

Skender Bosnjaku: Ne znam da li sam bio jasan.

Kaltrina Krasnici: Da, jeste. Hvala vam puno.

Skender Bosnjaku: Hvala i vama. Ne znam da li sam vam ponudio potpuno poverenje, ali mislim
da sam to shvatio kao krajnju obavezu, ne znam, osetio sam se jako odgovorno. Kao §to sam i uvek
bio u Zivotu, odmah sam prihvatio i osetio sam, “Ne laZi. Dajes$ lekciju mladim generacijama. Ako
¢uju nesto sutradan, mogu da kazu, ‘Starac nas je slagao...” Nisam nista slagao.

Kaltrina Krasnici: Hvala vam puno!

Skender Bosnjaku: | potrudio sam se... | vecina njih me ne spominje, vecina ljudi koju sam ja
spomenuo. Nisam vernik, ali Cesto Citam Kuran, mislim, poSto ne praktikujem verske obicaje,
trebalo bi barem da procitam Kuran. | volim onaj deo u Kuranu gde se spominje nezahvalnost, to
nije deo moje licnosti, tako da sam zahvalan Sto ste me pozvale, i mislim da nisam pobegao od te

zahvalnosti i pozdravljam vas.

Kaltrina Krasnici: Hvala vam puno!

1 pakt nije bio ispostovan. Nakon Drugog svetskog rata, Kosovo nije bilo deo Albanije, ve¢ deo Jugoslavije.



